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CPIICKA KYJITYPHO CIIELIUOUYHA JIEKCUKA Y OUIIMY
JIAPAJIA”

1. YBoa

CAXETAK

IpenMeT UcTpakMBamka OBOT Pajia jecTe CPIICKa KYITYPHO crienu(UIHa JIeKCHKa
y nomahem ¢unmy [lapaoa. 1ub ucTpakuBama jecTe KOHTPACTHPAmE KyJITYPHO
cnenuUYHOT cajapikaja MPH YeMy je CPIICKH TOJIa3HH, a HEMAuUKU IMJbHHU jE3HK.
MerogoM aHanu3e IpeBoja u3ABojuhe ce Hajupe CBe KyITYpHO crenuduuHe
CeKBEHIIE M3 OpHTHHaja Kako OH ce KOHTpacTHpale ca CHHXPOHH30BAHOM
HeMaukoM Bep3ujoM. Koprryc, Koju 4WHE CBH €KCUEPIHPAaHW NPHMEPH KyITYPHO
creruyHe JEKCUKE U3 CPIICKOT OPUTHHANIA U OAroBapajyhu mpumepH y HEeMaukoM
npeBoxy, Ouhe MOABPTHYT aHANIW3W C OO3MpPOM Ha ymoTpeOy M (PEeKBEHTHOCT
yUecTallMX cTpaTerdja mnpeBohema KynTypHO crneruduuHe JeKCHKe IuTo he
MOKAa3aTH Koja je o]l MOHy)eHHX cTpaTeryja Haj3acTyIUbeHHja U 3aIlTO, KA0 U CTEICH
KOMITATUOMITHOCTH [[Ba je3MKa Y OBOM JIOMEHY.

KIJbYUYHE PEYM: kyntypa, KyAaTypHO chenududHa JIEKCHKa, HpeBoheme,
Ilapaoa, cpucku, HEMAdKU.

JyrocnoBencka, 0THOCHO cpricka KinHemarorpaduja qyBeHa je mo Beh KyaTHAM

ocTBapemuMa nomyT (uimosa ,,Ko To Tamo meBa” u ,,MapaToHIU TpYe MMOYACHU

kpyr” Cnobonana Illujana, kao u punmMckux cepujana ,Jlyne roqune” u ,,TecHa

koxa”. OBO je, HapaBHO, CaMo JIeO IMHUPOKOT omyca jgomMahux QuiIMoBa ca YujuM

ce peruMKama, kao mwro ¢y He 6punu, nywika je saxouena!* wnm IlIma mo paduw,

Kkyme??, cycpehemMo y CBaKOJHEBHOM >KMBOTy 4ecTo 3abopaBibajyhm na ce,

3aIpaso,

pamd O peuyrMa MPOW3alNUIMM W3 Tiepa jeTHOT OJ MHOTOOPOjHHX

TAJICHTOBAHUX CHCHApPUCTA, APTUKYJIHMCAHUX OJ HHUIITA MamkbC TAaJICHTOBAHUX

! Penmuka u3 guima ,,Ko To Tamo mesa”.
2 Peninka us Quiama ,,MapaToHIy TpUe NOYacHn Kpyr”.
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rrymara. Tu rmopudukoBanu nomahu GuiaMoBH — ped je, pe cBera, 0 (GHIMCKOM
JKaHPY KOMeIdja — IMOCTajy Je0 HAIMOHAIHOT MOHOCA U KYJITYPHOT UIACHTUTETA,
Te y JIpyIITBY BIaja OIIITE MHUNUBEHE Ja Cy OBU (HIMOBH CBOjCTBEHH
UCKJBYUYHMBO CPIICKOM jE3HKY H KYJITYPH.

Y oBoM pamy aHanm3upahe ce KynTypHO criemududH{ caapkaj] u3 Qrima
»llapaga” Cphana [parojesuha u3 2011. roguHe, Koju je OKapakKTEpUCAH Kao
KoMeauja ¢ eneMeHTHMa apame. [lonasHu je3uk je CpIICKH, a NWJbHU HEeMadKH.
Lunse paga jecTe Aa ce aHATM30M IIPEBOJA HAjIIPE M3/IBOj€ CBE CEKBEHIE y (UMY
Koje cy cnenu(uYHE 3a CPICKY KYJITypy W Jla ce 3aTHM H3BpLH nopeheme ca
npeBoZoM Ha Hemauku. Koprryc he Outw mojiesbeH y BhIlle cerMeHara kKoju he ce
HajIpe aHaTU3UpaTH TO0jeINHAaYHO, a 3aTUM he ycieauTu cBeoOyXBaTaH TNPHKa3
CBHX CerMeHaTa Kopryca. AHanmu3u he NpeTXOANTH TEOPETCKH MPHKa3 CBUX 3a
aHaJIN3y HEOIXOIHUX T10jMOBA.

2. O kyarypu

Ilojam kynType jemaH je ox peTKUX ca KojuM ce cycpeheMo kako y HaydHOM
JMCKYPCY TaKo M Y CBAaKOJJHEBHOM je3HWKy. MeljyTuMm, HU CTpyUhaly HY JIAWIX He
MOTY C€ CIIOKUTH OKO jefHe, ommrenpuxBaheHe aeuHUIMje TOMEHYTOT IMOjMa.
Jok jenHu KynTypy Hajupe TOBe3yjy ca MaTepujallHUM H HeMaTepHjaTHUM
nocturayhrMa 4oBe4aHCTBA — OOMYajUMa M HaBHKaMa, i U 37albUMa U JPYTHM
npeMeTUMa KOje Cy JbYIM CTBapalid BEKOBUMA — JAPYTH MaK TBPJE Ja je KyIaTypa
KOHKPETHa NMBWIN3AIMja, PENrhja, Kao M KIIKEBHOCT, My3MKa M YMETHOCT.
Temko Aa MOCTOjU KOHLENT KOjU j€ TOJIMKO CBeOOyXBaTaH M CBENPHCYTaH, T€ U3
TUTypaJii3Ma HErOBOT TIOMMama y JIPYIITBY TPOHM3WIa3e M pasHe AeduHHIM]je.
Tako PCJ (2011: 598) kyarypy naeduHuIIEe HajIpe Kao CBEYKYITHOCT
MaTepHjaIHUX U TyXOBHUX BPETHOCTH KOj€ je HOBEUAHCTBO CTBOPHJIO U Pa3BUIIO y
TOKY CBOje HCTOpHje, Te Ka0 TCKOBHHY TAKBOI' pa3BUTKa HEKOI' Hapoja, Tpyre,
UCTOPHjCKE eroxe, APYLITBEHOT cucteMa u cil. Kynrypy cnndno Tymaun U XaHC
Oepmup Koju je JNedUHHIIEe KAa0o CKYNl CBHX HOPMH IOHAllama W KOHBEHIH]ja
JpYIITBA ¥ pe3ylTara TOHAIIamka 3aCHOBAaHHMX YIPaBO HAa THM HOpMaMa U
xouseHuujama (Vermeer 1990: 36), nok Karan kyntypy nocmarpa Kao HEKy BPCTY
OKBHpa IpemMa KojeM ce Tymauu ctBapHocT (Katan 1999: 49). Byrapcku, ¢ apyre
CTpaHe, KyJATypy IlOCMarpa y KOHTEKCTY (QyHAaMEHTalIHE IOJeNieé YOBEeKa,
neduHuinyhn je kao CBe INTO je YOBEK CTBOPUO W IITO MOXKE 3aMHCIHUTH,
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WCTUYYhH TIPUTOM W TIPUPONY, KOja TOCTOjH HE3ABHCHO O/ YOBEKA, Ka0 HHEHY
ono3unujy (Bugarski 2005: 13-14).

Hemrto nornyno apyrauunje nynu Kajsep-Kyke n koHLENT KynType mocMatpa
U3 nepcrnektuse eponynyje. OHa, HauMe, KyATYypy IOCMaTpa Kao UHTEPIIpeTalu]jy
onHOCa oapel)eHOT KOJIEKTHUBA ca CBETOM MCTHIyhu mputom reorpad)Ccku mMoIoxaj
U OKpYXEHe Na U BPEMEHCKE MPUIUKE Y GOopMHpamy KYAType y M0jeJUHAYHAM
oOjacTrMa, Te Kao MpUMep HaBoAW KynType y EBporu, kKoje pasiuKyjy 4eTHpu
TOUIIHa 100a, ¥ KyNIType Ha BIMCKOM MCTOKY T/ie TO HHj€ CIIy4aj, U HAaBOIH Jia
pasindynuTa OKpPYXKEHha HEMUHOBHO ACTCPMUHUINY PA3JIMYUTE ACIICKTC XMBOTA, I1a
caMUM TUM H Kyiartypy. [la Om ce Ta uWHTepmperammja OJHOCA Ca CBETOM
apTUKyJrcana, motpeba je jesuk (Kaiser-Cooke 2003: 38).

OHO 1ITO je 33jeTHUYKO OBUM Je(hUHHIIMjaMa jeCcTe Ja Ce MojaM KYyJIType, HbeH
HACTaHaK W pa3Boj MPEBACXOJHO MOMHIbY Y KOHTEKCTY WACHTH(HKOBAA jellHE
rpyne Kao 3ajeJHHIIe KOjy TIOBe3yje YIpaBo 3ajeHruKa KynaTypa. [Iutame koje ce
Hamehe U3 yriia npeBoIMoIa jecTe Kako OH/a MPEBECTH HEIITO IITO j€ ,,KYJITYPHO
cnenuduaHO”.

[Tornarsba koja ciene 6aBuhe ce PEHOMEHOM KYJITYPHO CieNU(UIHE JICKCHKE
U BEHOM POOJIEMATHKOM IIPE CBETa M3 MEPCIIEKTHBE TPAHCIATOJIOTHjE.

3. O KyJTYypH U je3UKy

deHOMEH KyATYypHO crienn(prIHe JIEKCHKEe HECYMIbUBO YKa3yje Ha HEPACKUINB
OJTHOC KYJITYpe W je3uKa ITo MoTBphyjy U MHOTOOpOjHE JTHMHIBHCTUYKE XUTIOTE3E
KOje HacToje a o0jacHe Mpupoay BUXoBOT oaHoca. Tako bymapk, nepunnnryhn
KyJITypy Kao Ha4WH JKHBOTA M EHEroBy MaHu(decTaimjy y oapeheHOM ApYIITBY,
uctuye U notpedy meHe apTHKynaiuje noMmohy oaroeapajyher jesuka (Newmark
1988: 94).

Hpyru nuHrBuctd GoKyc CBOjUX pa3MHUILbama YCMepaBajy Ka pellanuju Win
ofHOCY M3Mely MHIUbema M je3uKa Kao CpXKU MpodjeMa ca KOjHM Ce cyouaBa
TpaHCIaTojJoruja Kaja je ped o TpaHcdepy jesmukux (eHoMeHa
KapakTepucTHYHHX 3a oapeheny kynrypy. Tako Xepaep (Herder 1877-1913: 19—
89) jom y 19. Beky roBopu 0 OHCTOBEhHMBamky MHIJEECHAa U TOBOPA, cMaTpajyhu
TO KapaKTEPHUCTHKOM jEOHOT je3WKa W, y3uMajyhm y oO3up KOHTEKCT TOra
BpEMCHA, je[THE Hallhje, 3aKJbydyje JIa C& MHCa0 HEe MOKE IIPEHETH Ha IPYTH je3UK
Oynyhu nga cBaka MHcao 3aBHCH OJ je3uka Ha kome je dopmynmcana. Herro
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CIIMYHO 3aKJpydyje u XyMOOIT, KOjH je3UKe MOoCMaTpa Kao HOCHOIIE Pa3iIHIUTHX
KOTHUTHBHUX TIEPCIIEKTHBA, NpPU UYeMy HCTHYE Ja CBakd JE3WK HUMa
KapakTepucTH4aH, ceOu cBojcTBeH moren Ha ceet (Humboldt 1903-36: 7).

Ca gpyre crpaHe, HOBHMja HCTpaXuBamba HE JOBOJE Yy NHUTame MOryhHOCT
mpeBohera MHCITH Ha JAPYTH je3WK I03WBajyhn ce MPHUTOM Ha WCKYCTBa
YOBEUAHCTBA IZl¢ ce HEOpOjeHO MyTa MOKa3ajo Ja je Taj MpoLec M Te Kako
u3BO/UbMB. AHa BjexOuika y cBojoj kmusu Semantics, Culture and Cognition
UCTHYE ]2 je jeIMHO MUTAmke KOje j€ PEIeBAaHTHO Y OBOM KOHTEKCTY TO JI0 KOje
Mepe je moryhe mpeBecTH MHCA0 HCKIbYy4dyjyhu TpuTOoM Tpemmucy arcoiyTHe
Hemoryhuoctu tpanchepa (Wierzbicka 1992: 6-9). OBumM nwuramem GaBu ce U
Joana Upuna Jlypaypeany ucrtuuyhu ma cy OpojHE NMPEBOIUIAYKE CTpATETHje U
METOJIe 3acCiyXKHE 3a TO Jla Ce KYJTypa y BEJIHMKO] MEPH MOXKE NPEBECTH W 1a,
3ampaBo, caMO TIOCTOjame TMpeBohema Kao (heHOMEeHa TO W JoKasyje, monajyhm
MIPUTOM J1a ¥ caM TpeBoj jecte aeo kyntype (Durdureanu 2011: 51-63).

Jlok jenHu, Aakie, TBpJE Aa je KYJATYpHE crelupuaHocTH HeMoryhe npeBecTH,
JIPYTH OBaj TPOIIeC Y BEIUKOj MEPH CMaTpajy U3BOJbUBUM. MehyTtum, oHO mITO je
3ajeIHUYKO CBHM JIO Ca/ia IOMEHYTHM T€OpHjaMa jeCTe YHEHCHUIIA /1A Ce TI0jeINHI
aCTeKTH, crenupuuHu camo 3a ojapeheHy KyiTypy, y TMOjeUHHM CHUTYyalHjama
unak He Mory mpeBectH. Koju cy To oHma mpoOiemu ca KojuMa ce cycpehy
MPEBOJIMOLH MPUIIMKOM TPEBOA jE€THOT TAKBOT TEKCTa?

Panko bByrapcku y cB0joj K®H3U Jesuk u Kyamypa CHHTArMy KyJanypHO
cneyughuuna nexcukad HaBOIM Kao M3Y3€THO IOIYJIAPHY Y CTPYYHO] JIUTEPATyPH,
uctrayhu PUTOM HEOCTaTaK 00YXBaTHHX CHHTETHYKUX Tperiiea MaTepuje Koje
6u ynormynuie nedununujy osor pernomena (Bugarski 2005: 9).

KynTypHo cneruduaHOoM JIeKCHKOM Y 0OBOM pajgy cMmarpahe ce cBe KynTypeme,
cneunuUHe peajrje WM KyJITypoJolKe pedepeHie je3rka, KojuMa ce UcKasyje
onpeheHa KyJNTYypHO YCIOBJbEHA CHEUU(PUYHOCT HApOJa KOjU TOBOPH THUM
je3ukoM. Y 003Up JI0J1a31 U KAPTOHCKO-KOJIOKBHjaTHA PEYHHUK, KOju he y aHan3n
OWUTH 10JJTaTHO UCTAKHYT.

4. O npeBohemy KyaType

Ha Ooywa Huje yBek Oywia TOKaszyje NMpUMEp MPeBOojJa OBE MMEHHIIE Koja y
PYCKO] KEbIKEBHOCTH YECTO MPECTaBIba JajTMOTHB. To, Mel)yTuM, HUje cirydaj Ha
EHIJIECKOM TOBOPHOM IMOJpYyYjy THe ce MyIla, MOope]] KOHCEKBEHTHOT MpeBoja
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soul, jasba u kao heart (cpm. cpye) u mind (cpm. yu). OBa mojaBa Ou ce JTOHEKIIE
Morja O0jaCHUTH YHMILCHHUIIOM Jla aHTJIOCAKCOHCKAa KYJITypa HE ITOJICTHYE U HE
Tojepemnie pedepeHne o AYIIN 3a Pa3IUKy OJ PYyCKe I jé TO YaK W IMOXKEJHHO
(Wierzbicka 1992: 31). OnO mTO je y OBOM KOHTEKCTY OJl M3y3€THE Ba)KHOCTH
jecTe MUTame yJIore MPEBOANOLA Y THM CUTYyallljama.

[IpeBomnBOCT KynTypHO chienuuyHe JEKCHKE W yJora MpeBOJUOLa y TOM
MpOIeCy Yy JUHTBUCTHYKHM KPYyTrOBHMa M3a3nWBa OpojHE Hecyriacuile Oyayhu ma
CTaBOBH jE€HHMX 3a COOOM IOBJade Herupame ApyruX. JlOK jeqHH HariamaBajy
,»HEBUJIJBUBOCT” TIPEBOJMOIIA KAao IIOKEJbHY OCOOMHY Y TMpolecy TpaHcdepa
TEKCTa ca jelHOT je3uka Ha JAPYTH, OPYTH KPHUTUKYjy YMPaBO TakaB MPHUCTYIIL.
TakaB mpumep BuASbUB je y Teopujama ['maeona Typwuja u Jlopenca Benytuja.
Haume, Typu mnpeBoauona BHUIM Kao ,.eKcOepra’ 3a KyIATypy IOpH 4YeMy ra
o0aBe3yje 1a yCcBOjU HU3 HOPMH YHYTap oapeheHor KyaTypHOT OKpYXKermha Kako On
PEIUIM]EHT NPU YHMTamky MpeBoja mMao ocehaj ga, 3ampaBo, YMTa OPUTMHAIHU
tekct (Toury 1995: 53). Benytn, ca papyre cTpaHe, KPHUTHKYje OBAaKBY
NpeBOAMIaYKy Tmpakcy HaszuBajyhu je domestication (cpm. mnomomahuBame),
3anaxyhu ce mputoM 3a Behly BUIJBUBOCT IPEBOUONA Y TEKCTY M apryMeHTyjyhu
OBaKaB 3aXTEeB TUME Jla HUjeHA CTpaTeruja npepohema HHje y CTamy J1a H3BOPHH
TEKCT W BPEIHOCTH U3BOPHE KyNType MmpeHece nornyHo HerakHyte (Venuti 1995:
1-20).

KonkperHe mpoOneme mnpeBohema KylITypHE CHEHU(DUYHOCTH HABOAM
Heneprapa—Jlapcen paznukyjyhu PUTOM MUHTPAINHTBUCTHYKE "
EKCTPAIMHTBUCTHYKE (eHOMEHe. Y MpBY KaTeropujy yoOpaja jesndke mpenpexe
Kao MITO Cy: rpaMaTH4Ke KaTeropyje Koje Cy jeIUHCTBEHE 3a Taj je3uK, MO31paBe,
MeTadope, HIUOME, HIpE pevd, Kao U NAPATUHTBUCTHYKE AacleKTe IOMyT
MHTOHAIMje. EXCTpaIMHrBUCTUYKY WIIHM BaHjE€3UYKHU MPEBOIUIIAUKH ITPOOIEMH MaK
yKazyjy Ha ojpeheHe TojaBe Koje IOCTOje Yy KyITypHd H3BOPHOT je3HKa.
Heneprapa—JlapceH y TOM KOHTEKCTY HaBOAHW HCTOPH]Y, MOIUTHKY, JPYIITBO,
penurujy u muore apyre acnekte (Nedergaard-Larsen 1993: 210).

W3 cBera HaBe[eHOT 3aKJbydyjeMoO Ja MpeBOAMIIAI, 0e3 003upa Ha TO Ja Ju
xemu na Oyxe mpumeheH wim octaHe HempuMeheH 3a pelUnHjeHTa, TOpen
JE3MUKUX KOMIIETCHITMja y oba je3mka Mopa Jnda TIocedyje W oaroBapajyhe
pasyMeBame UJbHE KYITYpeE.
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4.1. Ctpareruje npeBolema KyITypHO crienuduIHe JEKCUKe

3a morpebe OBOT paza HEONXOTHO je€ yKa3aTH W Ha NPUMEHY ojpeheHux
CTpaTerwja y TPEBOLy caipXaja Koju je KBaTU(UKOBAH Kao KYJITYPHO
cneuunuuaH. AHanu3a Kopmyca Tmokasahe koje cTparermje cy Hajuerihe
npuMemrBaHe y TpeBoay ¢mwiMa Wy KojuMm curyanujama. On OpojHHX
KIacuQuKaIyja u3aBojeHa je moxaena Jana llemepcena koju pasnmkyje yKymHO 6
tunioBa (Pedersen 2005: 4-9). VYV oxapehenum cermenrtuma, Ilemepcenosa
KITacu(UKaIyja qomymena je craoBuMa Heneprapa—Jlapcen:

- 3aodporcasarse: y K0jOj N3BOpHA pedepeHIia 0CTaje HePOMEHhEeHa Y INJHHOM
TEKCTy M KOjy je y THTIIOBaHUM IpeBoanMa Moryhe nogatHo ucrahu (eHri.
Ian Botham — cpn. uepau kpuxema | kpuxemaw Hjan Bomam).

- Hocnosno npesohere: mmipbHa TnyOmmka ce cycpehe ca cagpxajem
KapaKTEPUCTUYHUM 33 U3BOPHY KYJITYpy IITO MOXE Aa Jienyje 30ymyjyhe.
Heneprapa-Jlapcen oBje pasnukyje ABa noaruna. Muumayuja, kana u3pas
Y3 M3BOPHOT TEKCTa HE IMOCTOjU Y IMJBHOM j€3UKY, U OUPEKMaH Npesoo,
KaJa y IMJbHOM je3UKY TOCTOjU aJIeKBaTaH EKBUBAJICHT 32 U3BOPHU Ca/IPIKaj
(Nedergaard-Larsen 1993: 226).

- Xunonumuja (unu xonkpemusayuja): pedepeHiia u3 U3BOPHOT TEKCTa CE Ha
IUJbHU jJe3UMK MPEBOAM XMIIOHMMOM, nojpehernuM uspazom (ewen. meat —
cpn. TTHUILIA).

- Xuneponumuja (uru eenepanruzayuja): peepeHia 3 K3BOPHOT TEKCTa ce Ha
UWBHA jE€3WK TPEBOAM XHUIIEPOHUMOM, HaJpeheHHuM H3pa3oM (SHIL
chihuahua — cpm. nac).

- Cyncmumyyuja (unu 3amena): peepeHiia U3 H3BOPHOT TEKCTA CE 3aMEmYje
win napadpasupa. Henmeprapa—Jlapcen oBy crparerujy HasuBa u
xyamyprom adanmayujom (Nedergaard-Larsen 1993: 229).

- Hs3ocmasmarse: KynTypHO cien()UYHU U3pa3 CE€ Y LUJBHOM TEKCTY CBECHO
W30CTaBJba, jep HUjeJHa O]l Tope HaBeICHUX CTpaTeryja Hyje NpUMEHhUBa.

4.2 TlpeBohewe y puamy

Bynyhu na je mpeamer ucTpakuBama y OBOM paay KyJITYpHO cHerumduyuHa
JIeKcuKa y Gpuimy ,,[1apana”, HEONMXOAHO je yKa3aTH Ha MOjeAMHE CICIUPUIHOCTH
y mpeBohewmy ,.ceame ymeTHocTn”. DUIM Kao MEauj y JaHalllkbeM BPEMEHY
CBaKaKo IMPEJCTaBJba jelaH IJI00AIHN KyJITYpHU TpaHchep 4YHuje ayauo-BU3YCITHE
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KapaKTEPUCTUKE U3 yIOOHOCTH COIICTBEHOT AOMa IIPYKajy CIMKY O HEKOM APYIOM
CBETy, HEKMM JAPYI'MM HaBUKama W pyTuHama. MehyTum, komOMHaIMja 3ByKa M
CIMKEe YeCTO HHje OBOJbHA 3a TOTIYHY MEpIEeNnIujy caapxkaja, Mpe CBera y
CHUTyaljamMa y KojuMa Joia3u 10 jesndke Oapujepe. Ty Ha cieHy cTymajy
MPEBOANOLIN, KOjU MPEICTaB/bajy CHOHY M3Mel)y M3BOpPHOT cajapkaja U IUJbHOT
perunujenta. Crora, MHOTH ayTOpHW y KOHTEKCTYy TpeBohema (uiama yrpaBo
MO3HaBamkEe KYNATYpe CTaBjbajy y NpBH IulaH. Tako Bute roBopu o KyiaTypHO
KOMIIETEHTHOM ITPEBOIMOILY, KOjH je ¥ CTamy Jia COTICTBEHY KYATYpy IocMaTpa ca
JTUCTaHIle yaehu MPUTOM CBECHO O IUJBHO] KynTypH. OH, Takohe, Mopa ia oBiana
BEIITHHOM 00jekTuBHOT mopehema asejy kynrypa (Witte 2000: 50).

Kana je peu o Haumny mnpeBohema ¢unma, JlepuHr wu3aBaja JOMHHAHTHE
MojieTie CHHXPOHM3alldjeé W THUTIOBama, AoAajyhm ma cy ocrame moryhHOCTH
TOJIMKO PETKe 1a uX He Tpeba Hu momumbatu (DOring 2006: 27-34). Tutame Koju
MoJiel je O0JbH, BeoMa je He3aXBaJlHO ¢ 003MpOM Ha TO Ja 06a uMajy oapeheHux
npeaHocTH. Tako CHHXpOHM3aIMja HYIHM jeAWHCTBO CIMKE W 3ByKa, CTBapa ce
WITy3Uja peaHor CBETa, MPEBOAMIIALL je HENPUMETaH, a KYJITYpOJIOLIKE MPa3HUHE
ce JIakKilie TpeBasuiiase, JIOK je HajBeha MmpeaHOCT TUTIA cauyBaHa ayTEeHTUYHOCT
¢buma (Kurz 2006: 52-63).

5. ,Ilapapga”

Jocanamme TexumTe paga OMO je TEOPETCKH OKBHP KOjH HaMm je oMoryhmno
0oJbe pazyMeBame KyJIType, HauuHe, alu U MpolsieMe y HmeHOM mpeBohemy. YV
HapeAHOM TOIJaBJby cJeau aHanu3a mpeBoxa nomaher ¢wima ,Ilapana”,
CUHXPOHHU30BAaHOT Ha HEMAauKd je3WK, alll TMPETXOJHO HEKOIUKO peYd o
IMIOMEHYTOM OCTBapewy. Y MHTamy je IpojeKaT I03HATOI JBOjIa CPIICKE
kunemarorpaguje, Cphana parojeBuha um Huxone Koja, koju cy nomahoj
myOJNUIM TO3HATH MO cepujaiy ,,Mu HUCMO anhenu” WM aHTHPATHOM (QUIMY
»Jlemna cena, Jierno rope”.

Jlumyn (Hukona Kojo), xomodoOnuHM KpuMuHanam, patHu npodurep u
BIacHUK (upme 3a o0e30eheme, CIIETOM OKOJHOCTH OWBa NpPUMOpaH [1a
06e36enu [lapady nonoca y beorpanay. HakoH mTo ra cTaaHU capaJgHHULHA OJ0H]Y,
Jlumyn y npateu Pagmuna (Mmnomr Camonos), JINMyHOBOT HajorogaBLia U Tej
aKTHBHCTE, ITOMOh Tpakh oX TIpHjaTesha KOje jeé CTEKAO0 TOKOM jyTrOCIIOBEHCKHX
paToBa — XpBarta, bomimaka u Andaniia ca Kocoea. Y ToM nyToBamy kpo3 bankan
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cycpehemMo ce ca OpojHIM KyATYPHHM CTICTU(DUIHOCTHMA YHjU CHHXPOHU MTPEBO
HA HEMA4KH je3UK MPEJICTaB/ba MPESAMET OBOT UCTPAKUBAHA.

6. AHa/IH3a KopIyca

VY oBoM mornasiby aHanuzupahe ce KyATypHO criequduyHa JeKchKa u3 puimmMa
»llapama”, mpu 4emy CpPIICKH MPeACTaBIba MOJIa3HN, a HEMAYKH IIFJBHA j€3UK OBOT
ucTpaxuBama. Excriepnupano je ykymHo 39 nmpuMepa Koju ¢y y CHHXPOHH30BaHO]
BEp3UjU TpeBeICHN Ha HeMadku. [[usb aHanM3e jecte Ja ce yCTAaHOBH Koja je
cTparerrja npeBolema KyIATypHO crenu(uIHOT calpkaja Haj3acTyIUbEeHHU]a, TTPH
yemy he ce pasiamkoBaTH 6 THUIIOBA, OJHOCHO: CYHCHMUMyYuja, O00CI06HO
npesolerve, XUNOHUMUJA, XUNEPOHUMUJA, 3a0pacasarbe U uzocmassmarse (B. 4.1).
ITopen HaBenenux 39 mpumepa ananmsupahe ce jomr 11 mMeHa W HaAMMakKa KOjU
he npezncraBipatu 3aceOHy kareropujy. [Ipe cBakor mpuMmepa HaBEICHO j& TaYHO
BpEMe aHAJIM3UpPaHe CEKBEHIIE (HMa.

6.1. Cyncrurynumja

Cyncrutynmja WiIM 3aMeHa IpelcTaB/ba yOeIUbMBO  HAj()pPEKBEHTHH]Y
cTpaTerujy npeBohema y GpuiMy. AHAIM30M je YOUeHO 4ak 29 mpumepa y Kojuma
HEMa4yK{ TPEBOJUIIAI] ITOCEkKE 3a 3aMEHOM MM Tapadpa3zoM H3BOPHOT TEKCTa.
Cream mpuKa3 CBHX NpHMEpa Ha CPIICKOM M HEMayKoOM je3HKy, Kao W mparehu
KOMEHTapH Koju he 10/1aTHO TI0jacHUTH ojipelieHe GpeHomeHe:

Tabena 1: [Ipumepn okapakTeprcaHH Kao CYICTUTYLHja

04:52 — 04:55 Hoxmope, Doktor, heute ist W3pa3 Ha cprickom
baw me dein Glickstag. CyTepHIlIe /1a je HEKO UMao
NpoKerLano cpehe, y HeMaukoM je
oaHac. MPEeBEJICH JJOCIOBHHU]E:
‘Jlanac je TBOj cpehaH nan’.
05:10 — 05:16 Buou ea, naaue. Guck mal, jetzt ['maron vermobeln y
Ha cam mu 6ap weint er.Wenn ich  HemaukoMm MMa 3HaUEHE
JVAUO nap dich ein bisschen  ‘uctyhu / ucnpebujaru /
sacnumnux na oa  vermobelt hétte, nperyhu Hexora’, 10K U3pa3s
pasymem. wirde ich es y CPIICKOM, 3allpaBo, 3HA4H
verstehen. ‘mramapat Kora’, rna ou

OBaj TIpUMEP, YKOJIUKO Ce
ocMaTpa U3 jeTHE MOTITYHO
JpyTe MEePCIEKTUBE, MOTA0
OWTH OKapaKTEepPHCaH U Kao
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XUTICPOHUMH]A.
06:58 — 07:06 Camo cam dobuo  Einer von denen VY 0B0j peueHUIH mMocToje 3
nBYYY HoCped hat mich nur mpuMepa Koja cy
auya, anu bespuckt, mitten OKapaKTephcaHa Kao
wajmapy, cynep  ins Gesicht. So cyncrutyimja. J{ok ce kox
cam npowiao richtig schleimig,  mpBa nBa MOXe TOBOPHUTH O
(MpOHUYHO). mega Schwein napadpasu, Tpehu ou ce
gehabt. mpe MOrao Ha3BaTu
3aMEHOM:
006uU0 cam nwvyyy —
NLYHYO Me
wnajmapa — onaxo, bau
Cny3a6o
cynep cam npowao —
UIIHOM y 3HAYCHY ‘Oaul cam
umao cpehe’
10:39 — 10:42 Buou ose 6abe Guck mal, ['naron nwyeamu 'y
wmo nwyea y wie die Oma hier =~ HemaukoM He HawIa3u Ha
draymy. die Flote blast. a/IeKBaTaH KOJNIOKBH]jaIHH
€KBHBAJICHT, T€ MPEBOIMIIAII
MOCEKE 33 CTHIICKA
HEyTpaJHOM BapHjaHTOM
blasen (cpn. dysamu).
10:55 - 10:59 Konuko 6u Was kostet das Y HEMa4YKOM MPEeBOY
KOWmano 080 denn eigentlich, HAWIa3UMO Ha UIAOM
wmo 6u mu dass sich meine ‘myhu/nykHyTH O] cCMexa’.
opyeapu Freunde mein
nomepanu 6ymy Leben lang lber
00 Kpaja mich kaputtlachen
arcugoma? konnen?
11:26 - 11:29 Koju cu mu Du bist doch ein Haxo npunes ober y
makce. Ono, obep  Idiot. Ein mega HEMaYKOM CYTEpHIIe
/akce. Idiot. onpeleHy KoMIapaiujy Kao,
HIIP. GUWU, 6PXOGHU WTI.,
MPEBOJIAIIAIL CE Y OBOM
CITy4ajy OJTy4dHO 3a MPHUIEB
Mega Kaxko O 3aapkao
KOJIOKBH]aJIHH MPHUCTYII.
[peBon u3paza wakce Kao
‘unMoT’ Morao 6w ce
TYMAulTH U Kao
reHepanu3amja.
19:02 - 19:04 Majke mu 2a Fick dich, Canpikaj U3 CpIICKOT
chanum du kriminneler opuruHaa napagpasupan
KpUMUHATIHE. Hurensohn. je bmockynmama
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KapakTepUCTHYHUM 32
3amaIHOEBPOIICKY KYITYpY:
Jjebu ce (eurm. fuck you) n

KyukuH cune (eHri. son of a

bitch).

19:15-19:17 bBuo cam cpefinuju  Als Krimineller Jjebew mu mamep — mo je
Y KpUMUHAy, war ich (6ap) cueypHo
jebew mu mamep.  glicklicher, so
viel steht schon
mal fest.
21:18-21:21 Tokywasaw oa Da will man einen Y oBoj peuenunu ce
Kyimueuuieu Hinterwaldler cycpehemo ca jBa npumepa
CUPOBUHY a OH kultivieren aber CYICTUTYIIH]E:
cepe mamo o der labert was von  cuposuna — Hinterwéldler
HeKOM Cniagy. einem Clubboot. (eur. hillbilly) ‘nexo, ko je
3a0cmao y ceakom noznedy’
cepe — nanpoa
Y 0BOM ciIy4ajy ce MOXxe
TOBOPHUTH U O JOCIOBHOM
npeBoay, y3umajyhu y
003up Aa raros cpamu 'y
OBOM KOHTEKCTY UMa
3Haueme ‘nanpaata /
[IPUYATH TIYIOCTH .
21:38 — 21:40 Janexo mu nena Geht mir am Hemauku unnom y 3HaYCHY
kyha. Arsch vorbei. ‘Oarn Me Opura / He 3aHHMaA
Mme’.
23:08 — 23:10 Haj mu nwyey, Gib mir ’ne HAane ka0 KOJOKBHUjaITHU
hane! Kippe, Alter! M3pa3 3a o1a y HeMauKkoM
HauNasy Ha TOMMEHHYCHH
npuzes alt (cpm. cmap),
Koju oaroBapa aomahem
cmapu/mamopu.
24:19 - 24:20 LIma me 60nu Ist mir sowas von  C acrekTa ceMaHTHKE, OBE
Kypay. scheiBegal. JIBE PEUYEHHIIE CE Y
MOTIYHOCTH MOy apajy.
®DpeKBEHTHOCT YIoTpede
OBHUX HM3pa3a MPUIHKOM
U3paXKaBaAha
HE3aHHTEPECOBAHOCTH 3a
oapehennu caapixkaj, cindHa
je y o0a je3uka.
39:16 — 39:18 Honawame ce ko lIhr benehmt euch 'V o6a jesuka je peu o

ceKa nepce.

wie Weicheier.

MTOTPIHOM Ha3WBY 3a
MIPUIIAIHAKE MYIIKOT IToJIa
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C TOM PA3JIMKOM Jia CeKd
nepca iMa U TIOTpIaH
MpU3BYK yryheH
XOMOCeKcyaluma 3a
pa3nHKy 071 HEeMayKOT
Weichei (cpm. crabuh).

45:00 — 45:02 Hexa eam Dann wird er Kaxas je mo "nebay ca
ucnpuua kaxae je  euch erzéhlen, wie cedam xopa — rxonuxo je
mo “nebay ca schwierig mein MOJ HOCAO 3anpago mesxicax
cedam kopa. Job wirklich ist.

57:04 —57:06 Hpwmu Ha cee Schiisse von allen  KonTekcT y KoMe IIaBHH
cmpane. Seiten. JuK JIMMyH TOBOPH KaKo ce

y pary Iynaio ca CBHX
crpana, kopucrehu mpurom
TJIaT0J NPWMAmu, y
HEMAa4KOM je IPEBEICH ca
NYYHEBU Ca C8UX CIMPAHA.

01:01:51 - 3aomwu nym cmo Das letzte Mal Wsuna llypjax je Ousiin

01:02:01 V3enu mumyiy sind wir 2005 im ¢bynbanep Xajayka u3
2005. kao ce FuBball Meister Crumra. To je momarak Koju
3namuya poouna.  geworden, als HEMaYKOM TOBOPHHKY
Cao he manu Zlatica auf die BEpPOBATHO HHjE MO3HAT, T¢
Lypjax jebamu Welt kam. Jetzt ce MPEBOMIIAI] OTYUHO 3a
nypeepuma wird der kleine AKTYeJIHO, CBETCKHU MMO3HATO
Mamep. Messi hier Zagreb  ¢yn6ancko ume Mecu.

in den Arsch Cao he um jebamu mamep y

treten. OBOM KOHTEKCTY CyTrepHIle
3Haueme ‘cax he um
nokasatu / cax he nx
nobdeauTH/caBiagaTi’ IMITO
j€ ciy4aj v ca HeMadyKoM
CHHTArMOM y JOCJIOBHOM
3Hauewy ‘UIYyTHYTU y
3a/IBUILY .
W3spa3 nypeep 6uhe obpahen
y OKBUPY CTpaTeruje
XHUIIEpOHUMHU]E.

01:03:34 - Iy, oya my jebem!  Verfluchter HEM. NPOKIIemU KIOWAap

01:03:38 Penner!

01:04:31 - Anannu Japanu, Analgedon, OuMoBH XOMOCEKCYaTHOT

01:04:40 Ymap Bopc, Schwanz Wars, cazapxaja ¥ XyMOPUCTHYKOT
Lujena Tysna Gay after HacJIoBa ce Y HEMayKo)j
Mmome 6abu mysna, Tomorrow, BEp3HjH MTO3MBajy Ha

Mocmapcke
nuuie.

Arschwatar, Drei
Schwengel fir

CBETCKHM TI03HaTe (puimoBe:
Armageddon, Star Wars,
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Charlie.

The Day after Tomorrow,
Charlies Angels.

01:08:18 — Xepoun? Cudy Heroin? Das Zeug  OBaj mpumMep He criaga y
01:08:22 Jleyu KOUKO je ist sogar so gut, JOCIIOBHO TIpeBolerbe
oobap. dass man Aids Oynyhiu 1a ce Koa CHHTarMe
damit heilen kann.  zevumu cudy paau o
¢pazeonoruzanuju, a
HEMauKH IPEBOJI j& OMIUCHOT
kapakrepa: Toauxo je dobap
oa ce rume Modice
usneyumu cuoa.
01:09:20 — Osaj 060e, 060 je  Das ist Jeffdet, HEM. Cheyujanucma 3a
01:09:22 Llesoeo. Kokainspezialist.  xoxaun
Cneyujanucma 3a
beno.
01:13:47 — Koju mu je kypay, Verdammt, was ist uem. Johasona, wma je ¢
01:13:49 ope? denn mit dir? mobom?
01:14:03 - la ce nocume, Zum Teufel mit HeM. Moume dohasona!
01:14:05 ope, ceu y nuuKy euch!
Mamepuny, ope!
01:15:31 - Ila 3ap 00 ceux Muss ich Eybhemuzam ocmasumu
01:15:35 mecma y ausgerechnet in KOCmiu, KOj! yKa3yje Ha
Beozpaoy oa Belgrad meinen YMHPAE UITH CMPT, Y
0CmasumM Kocmu. letzten Atemzug HEMayKOM MPEBOY
tun. HaWJIa34 Ha PEIICHE KOje ce
JIOCIIOBHO MO€ TIPEBECTH
ca yYUHUMU NOC1eorU 0ax.
01:24:24 — Ko ux jebe, nexa Was soll der Mist, HWwmenura Mist, koja
01:24:26 Jrcuge. lasst sie in nmpuMapHo 3Hauu ‘hyope’, y
Frieden. OBOM KOHTEKCTY C€ jaBJba Yy
CBOM CEKYHAapHOM,
KOJIOKBHjATHOM 3HAYCHY
‘rynoct’.
01:31:32 — Tebe mu je dxcao, Du tust mir leid, HeM. Tebe mu je dwcao, anu
01:31:36 a 3a mene me, ope,  aber ich tue mir MmeHe mu je jow canuje. V1

ovua bonu.

noch viel mehr
leid.

y OBOM IIpHUMEpPY MOCTaje
jacHO J1a je CTIOMUbamke
Jlyllle BHIIIE BE3aHO 32
CIIOBEHCKE KYJTYype, 0K ce
y 3aIaHOEBPOIICKUM 1
AHIJIOCAKCOHCKUM
KyJITypama TO UIaK
usberana (B. 4.).
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6.2. locnoBHO npeBoheme

OBa, Opyra Haj3acTYIUbCHHja CTpaTeruja mpeBohema KyITypHO crenuduyHe
JIEKCUKE Y aHAJIM3UPAHOM KOpITycy 3a0erexeHa je YKyImHO MmeT myta. MehyTum,
npeMa MOjeAMHUM ayTopuMa, IuTo je Beh moMeHyTo y mornasipy 4.1, ZOCIOBHO
npeBoheme Oenekn Be MOTKATETOPHje, OMHOCHO OUpeKmaH npegoo, Kaaa IIbHA
JE3UK Y CBOM OIIyCY Caap’Ki €KBHBAJICHT 32 U3BOPHU CAAPKaj, U uMumayujy, Kaaa
TO HHje ciydaj. Kopmyc oBoOr paja MOABPTHYT je aHAJIU3U y KOjOj Ce CTpaTeruja
JOCIIOBHOT TIpeBohema MocMaTpa Kpo3 MOMEHyTa [Ba THIA. AHAIH30M je
yTBphEeHO J1a 011 MeT yOUeHUX MpUMepa y OKBHPY OBE CTpaTerHje, 1Ba MOTy OUTH
KBaIM()MKOBaHA Ka0 UMUmayujda, OMTHOCHO TPU Ka0 OUPeKMAaH npegoo.

6.2.1. Umuranuja

02:17-02:27

Mapwupana, mapwupana, kpamsa Ilempa 2apoa. — ES maschierte, es maschierte
Konig Peters Garde.

Ilecma, Hacrana HajBepoBaTHHje y TpBOj mHojoBuHH 2(0. Beka 3a BpeMe
OankaHckux patoBa u [IpBor cBeTCKOr para, KBaJU(pHKOBaHA je Ka0 MMHTALUja C
003UpOM Ha TO Jia je Ha HEMauyKH MpeBeJieHa JIOCIOBHO, ped 10 ped, MPH YeMy Y
HEMa4YKOM HE MOCTOjH CHMOOJIHMKA KapaKTePUCTHYHA 3a CPIICKY KYITYpY.

03:16 — 03:20
ITomosu Booce! — Gott helfe!

N3pa3, koju y CpIICKOM jEe3MKy MOXKE Ja ce mocMmarpa kao (JIocKyna y
PENMTHO3HOM KOHTEKCTY, ald M Kao H3pa3 3auyeHOCTH HEKMM YHHOM WU
norabajeM, y oBOM OOJIMKY HHje MTO3HAT HEMAUKOj KYJITypH.

6.2.2. JlupexTaH IpeBoT

23:08 — 23:10
Jaj mu nwyey, hane! — Gib mir ’ne Kippe, Alter!

Nmenntte nwyea n Kippe mpencraBibajy jemHaKO 3acTYIUBEH >KaprOHCKH
CKBHUBAJICHT 3a IIUTapeTy y 00€ KyJType, JIOK UMEHUIA fiaie, Ka0 KOJOKBHjaTHU
u3pa3 3a Ola, y HeMaykoOM HaWia3d Ha MOMMEHHYeHHW mpuzaes alt (cpm. cmap),
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Koju oxaroapa momahem cmapu/Mamopu, Te ce MOXE CBPCTAaTH y KaTeropwjy
CYIICTHTYLIH]jE.

24:08 —24:10
Tpebo cam 0a me ocmasum na mapoeny. — Hatte ich dich mal im Knast gelassen.

Y oBOM mpuMepy ce pagd O KOJOKBUjATHUM H3pa3uMa 3a Ka3HEHO TMOIMpPaBHU
3aBO/I.

38:02 — 38:04
Hohu hiemo eam na 2aj6y! — Wir kommen und stiirmen eure Bude!

CnuvHO Kao y MPETXOJHHM MpPUMEpUMa, TaKO M y OBOM HAWJIa3MMO Ha JBa
jenHako (peKBEHTHA KOJIOKBHjaIHA U3pa3a, Y OBOM CJIy4ajy 3a CTaH WX KHUBOTHHU
POCTOP.

6.3. N3ocTaBibame

AHanmu3oM Kopiryca 3a0eiexeHa Cy TpH IpHMepa y KOMe je CpIicKa KyJITYPHO
crienu(UYHA JICKCUKA CBECHO M30CTABIbEHA Y MTPEBOJLY:

24.19 - 24.22

Jebu ea, cune, kao ce ne suhamo na ne snaw. — Wir sehen uns ja selten, deshalb
kannst du dir ja kein Bild machen.

@iockyna y CpICKOM OpPUTMHANY HEe Hawja3d Ha aJleKBaTaH EKBHBAJCHT Yy
HEMa4Koj BEP3HjH, T€ C€ y OTIYHOCTH N30CTaBJba y MIPEBOY.

43:04 — 43:05
Yube, ope! : —

V3BuK, KOju ce y pomahoj KyATypH NpPEBacXOJHO KOPHUCTH 3a Tepame maca,
M30CTaBJbEH j€ U3 MpeBoAa. JINMYH, KOjH MIOMEHYTH y3BHK M3roBapa y OPUTHHAILY
Kako Om orepao Mupka o CBOjUX JMYHHX CTBApH, 3aMEHCH j€ TJIACHUM, Al
HEapTUKYJIHCAHUM 3BYKOM.
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01:33:41 - 01:33:42
Beoicu, bpe, Illabanko! — Verpiss dich!

’Kencka BapwjaHTa TOTpIHOT Ha3WBa wabaH, KOja OINHKCYyje TPUMHUTHBHY,
HEKYJITYpHY, HENPHUCTOjHY M JpcKy ocoOy (JoBamoBuh 2018: 439), Takohe je
U30CTaBJbEHA U3 MIPEBOA.

6.4. XunepoHumuja

Crparertja y Kk0joj ce ycleln HeAOoCTaTka aJeKBaTHOT M3pa3a KOPHUCTH
HajapeheHn mojaM 3a0eneXeHa je jeaHmyT:

01:01:51 -01:02:01

Cao he manu Ilypjax jebamu nypeepuma mamep. — Jetzt wird der Kleine
Messi hier Zagreb in den Arsch treten.

[lorpman w3pa3 3a craHoBHHKE 3arpeba 3aMemeH je HaupeheHwM wm3pazom
3aepenuanu / osu uz 3acpeba. Ilpumep Ha HEMA4yKOM IOYMBAa Ha METOHMMU)U
Oynyhu na ume jenHor rpana ynyhyje Ha BEroBe CTAaHOBHUKE. Y OBOj PEUCHHUIIU
Ce HaJla3e jOII JIBa MpuMepa KyJITypHO crienuduyHe JIeKCUKe, Koju ¢y oOpaheHn y
MOTJIaBJbY O CYICTUTYIIH]H.

6.5. 3ocTaBibame

Kao u xoj xumepoHHWMHje, TaKO jeé W y KOHTEKCTY CTpaTeruje 3aaprkaBarmba
YOYeH jefaH mpumep. Y NHUTamy je necMma He moodice Ham HUKo Huwima w3Bolhada
Mutpa Mupuha u3 1989. roguHe, koja ce Kpo3 1o (GHUIM MPOTEKE Kao
najTMOoTHB. Hamme, mpeBojuiai ce y OBOM CIy4ajy OJIYYHO 3a TO Ja 3aJIpiKh
OpUTMHaJlaH TEKCT IecMe, KOja y CBaKOM HapeAHOM H3Bohewy Opoju BHIle
n3Bohaya M MOBe3yje Jby e U3 MOTIYHO Pa3IuuuTHX chepa KUBOTA.

6.6. Imena u HaguMIi

Kao mocebHy kareropujy, koja 6poju ykymHo 11 mpumepa, u3aBajaMmo WMeEHa,
OJHOCHO HaJMMKE JIMKoBa M3 (uiMa. YecTo OyXOBUTH Ha3WBH 3a 0cobe HIH
CTBapH, KOje OOMYHO KapaKTepHIle MPUIIAIHOCT j€IHO] IPYIIH, a KOJU C€ KOPUCTE
YMECTO TpaBHX MMEHA WIHA TMaK y KOMOMHAIMjU ca BHMa, Y HEMAdKO] BEp3HjH
HUCY IMPEBEJCHU, OJHOCHO MPUMEHEHA je CTpaTeruja 3ajapkaBama. Y MUTamby CY:
HaQ/IMMaK TJIABHOT JIMKa — JIumyH, 3aTUM HAlIMOHAIHO 000j€HH HAJMMIIN HErOBHX
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npujaresba — Ycemawa, bamuja m [lunmap — Kao ¥ OMBIIMX CapaJHAKA TIOMYT
Pewemrxa, 36onye, Kauamax v Crunasu. Melhytum, kana je ped o JIMMyHOBO]
BepeHUIM bucepxu U BOJbEHOM eHrieckoM Oynpory [llehepy, npeBogunan ce
OJUTydyje 3a SHIJIECKe BapHjaHTe OBUX MMeHa, oqHocHo Pearl u Sugar. Pasnor 3a
OBaKaB TOTE3 JIEKH Yy YMICHUIM /1 jeé OBO JKEHCKO MMe, Kao M MMe 3a KyhHor
JpyOWMIIa, PUCYTHO Ha EHTJIECKOM TOBOPHOM IOAPYYjy, IITO HHUje CiIydaj ca
nemaukum (Perle u Zucker). Ha camom kpajy Tpeba wcrtahu morpaaH HasuB 3a
NpUNaJHUKE TIONUIHjE, KOjH Y CPIICKO] KYyATYpH Hauja3u Ha HEKOJIMKO BapHjaHTH
HOIYT NAHOYpU, Keposyu WU Mypuja, IITO Y HEMAUYKOM NPEBOAY YBEK Haujaa3u Ha
jenan morpanu exBuBaieHT — Bullen (cpm. 6uxosu).

7. 3akpy4yak

[IpenMeT mcTpakuBama OBOr pajga Owiia je CpIcka KyJATypHO crenuduyuHa
nexcuka y ¢unmy ,Jllapaga” u meH mpeBoq Ha HEMAdyKkd je3UK. Y OKBUPY
TEOPHUJCKOT JeJla pajila yKa3aHO je W Ha cTparerdje mnpesohema KyITYpHO
CHEIU(PHUIHOT CaAprKaja YHje je MPUCYCTBO 3aTHUM aHAIM3UPAHO Y SKCLEePIHUPaHOM
kopriycy. CBHM TpUMEpH aHAIM3UPAHU Cy Y OKBUPY clenehux crpateruja:
3a0parcasarbe, 00CI08HO Npegolierve, XUNOHUMUJA, XUNEPOHUMUJA, CYNCTUmMyyuja
U U30CTABbarbe.

Ananmu3zoMm je 3a0enekeHO YKymHO 39 mpuMepa CPICKOI  KYJITYpHO
creruuIHOr caapkaja kao u 11 WMeHa W HaJguMakKa KOju YWHE TOCEOHY
KaTeropHjy Kopiyca. Y 0elJbuBO HajpeKBEeHTHH]ja CTpaTerja nmpepohema Ouna je
cyrnctutynvja ca 29 mpumepa, mTo je 4ak 74%. Beoma BHCOK mporeHaT
3aMemUBamka, OJHOCHO mNapadpasupama U3BOpHE pedepeHile ykasdyje Ha HHU3aK
CTEleH KOMIIATHOWIIHOCTH JIBE KYyIType, OapeM Kajga je ped o KyITypHO
cneun¢uuHoj Jiekcuny. To ce, mpe cBera, OCIMKaBa y NPUMEPHMa CPIICKUX
(rockyna ¥ TICOBKH, KOje He Haulla3e Ha aJIeKBaTaH OJIrOBOP Y HEMAYKOM jE3HKY,
TE€ c€ Yy TaKBUM CHTyauujama Hajuelnhe MOCeXe 3a 3aMEHOM pedepeHIe WiIn
napadpazom.

pyra Haj3acTymjbeHHja cTpaTeruja y aHaIN3UPaHOM KOPITYCY jecTe JOCIOBHO
npeBoheme, Koje Oenexkn yKymHo 5 1mojaBibuBama. OBaj MPEBOAUIAYKH TTPUCTYII
NOJIeJbEH je, MelyTuM, y IBe Kareropuje Koje ¢y youeHe /Ba, OIHOCHO TPH IMyTa.
Ped 0 kaTeropujama IMUTAIH]E U TOCIIOBHOT IIPEBOJIA.
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Tpu mpumepa youeHa cy U y KOHTEKCTY NMPHUMEHE CTpaTerdje N30CTaBbamba U
jour mo jenaH ¢ 0o03MpOM Ha CTpaTerdje 3aapkaBama W xurepoHumuje. Huje
3a0enexeH HHjeaH MPUMep XUTIOHUMHU]e.

Kao moceOHa kareropuja m3aBojeHa cy uMeHa u Hamumi. Kox Hammmaxa,
YKyInHO 9, IPHUCYTHO je 3a/AprkKaBame Moia3He pedepeHie u mopex Tora mTo Cy
MojeJMHN TPUMEPH OMMCHOT KapakTepa. ViMeHa cy ca apyre cTpaHe aganTHpaHa
onroeapajyhumM TIpeBOJTHMM EKBHBAJIEHTHMA Ha CHIVIECKOM je3nKy Oymyhu na
BUXOB TIPEBOJ] Ha HeMadkd He OM Omo y MyXy HeMadkor je3mka u Kynrype. C
003UpOM Ha TO JIa je IUJBHHU je3UK OBOT pajia HeMauKH, a pedepeHia npesecHa
Ha EHIJIECKH, OBH IPUMEPH CE€ MOTY CBPCTATH y KaTeropHjy CyICTUTYIIH]eE.
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Aleksandar Nikoli¢

SERBIAN CULTURAL-SPECIFIC LEXEMES IN THE MOVIE PARADE
SUMMARY

The paper deals with the Serbian culturally specific lexemes in the Parade
film, which was presented to German audience in a dubbed version in that
language. The aim of the research was to compare the two languages in the
domain of cultural specificity, Serbian being the source language and
German the target language. The analysis of the corpus showed that almost 75%
of examples of Serbian culturally specific content were translated into German
using the substitution strategy, implying the replacement or paraphrasing of the
original reference, which shows that the two languages are not
compatible in this respect. Names and nicknames were identified as a special
category of the corpus, where the dominant strategies kept the original form of
the original reference and the previously mentioned substitution. Other
translation strategies listed in the paper as, namely, direct translation, omission,
and hypernymy, had fewer occurrences; hyponymy, however, was a single
strategy that was not observed in the analysis.

KEYWORDS: culture, cultural-specific lexemes, translation, Parade,
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